#USED
#LOOK

Did you know that the word Vin-
tage originally meant ,wine har-
vest”? Vintage style means a piece
of furniture built anew but designed
in a ,used look”. Genuine vintage
pieces from the 1920s to 1980s can
be found in flea markets or in the
attic, by contrast. Genuine or as imi-
tations: Vintage reminds us of the
good old days: summer holidays with
the grandparents, the first ride in
grandpa’s vintage car and the best
apple pie from grandma’s enamelled
mould. Travel through time, and en-
joy feelings of nostalgia with a glass
of wine. We recommend accom-
panying the wine with a taste of our
vintage product range.

Woussten Sie, dass das Wort Vintage
urspringlich ,Weinlese” bedeutet?
Vom Vintage-Stil spricht man, wenn
ein Einrichtungsstick neu gebaut,
aber im ,Used-Look” designt ist.
Echte Vintage-Stiicke aus den 20er
bis 80er-Jahren findet man hingegen
auf Flohméarkten oder am Dachbo-
den. Ob echt oder nachgebaut, Vin-
tage erinnert uns an die gute alte
Zeit: Sommerferien bei den GroBel-
tern, die erste Fahrt mit Opas Oldti-
mer und der beste Apfelkuchen aus
Omas Emaille-Form. Erleben Sie eine
Zeitreise, schwelgen Sie in Nostalgie-
gefuhlen und schenken Sie sich ein
Glas Wein ein. Als Weinbegleitung
empfehlen wir ein Reinschnuppern in
unsere Vintage-Produktserie.

VINTAGE

Est-ce que vous saviez que le mot
Vintage voulait originairement dire
« vendanges » ? Lorsqu’une piéce
de décor est fabriquée a neuf, mais
qu’elle est concue dans le « Used-
Look » (look usé), I'on parle de
style Vintage. Contrairement, des
vraies piéces Vintage, des années
20 jusqu’aux années 80, se trouvent
soit sur le marché aux puces, soit au
grenier. Qu'elles soient réelles ou
imitées, Vintage nous rappelle le
bon vieux temps : les vacances d'été
chez les grands-parents, la premiere
conduite avec la voiture de collection
du grand-pére et la meilleure tarte
aux pommes du moule en émail de
la grand-mére. Découvrez un voyage
dans le temps, festoyez dans des sen-
timents nostalgiques et versez-vous
un verre de vin. Nous recommandons,
comme accompagnement de vin, un
reniflement dans notre série de pro-
duit Vintage.
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’ This product is available in different colors and shapes./ Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verfugbar.
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.
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43642
43824
43823
43824 VINOZA 43823 VINOZA 43642 KENSAL
table light; ceramic, white / fabric, black table light; ceramic, black / fabric, white table light; steel, grey, black / fabric, black
Tischleuchte; Keramik, weiss / Textil, schwarz Tischleuchte; Keramik, schwarz / Textil, weiss Tischleuchte; Stahl, grau, schwarz / Textil, schwarz
luminaire de table; céramique, blanc/ tissu, noir luminaire de table; céramique, noir / tissu, blanc luminaire de table; acier, gris, noir / tissu, noir
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43929 GARGRAVE

table light; steel, grey, brushed brass / glass vaporized,
black-brown-transparent

Tischleuchte; Stahl, grau, messing-geburstet / Glas bedampft,
schwarz-braun-transparent

luminaire de table; acier, gris, laiton brossé / verre vaporisé,
noir-marron-transparent

H 315, @ 110, Base: @ 150
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DESIGN
HIGHLIGHT

DETAIL

DETAIL 43929

The rotary switch can be used to turn the
luminaires on and off

Der Drehschalter kann zum ein- und aus-
schalten der Leuchten verwendet werden.

Le commutateur rotatif peut étre utilisé
pour allumer et éteindre les luminaires
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49283

49284

49213

49284 BRADFORD 49283 BRADFORD 49213 BRADFORD

table light; steel, antique silver / glass, clear pendant light; steel, black / glass, clear

Tischleuchte; Stahl, silber-antik / Glas, klar

table light; steel, black / glass, clear
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar

luminaire de table; acier, argent antique / verre, transparent luminaire de table; acier, noir / verre, transparent luminaire en suspension; acier, noir / verre, transparent

H 330, @ 140 H 330, @ 140
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43623 BRADFORD 1

table light; steel, black / glass, clear
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar

luminaire de table; acier, noir / verre, transparent

L 165, B 150, H 370

E27 1x 60W

H 370

L 165
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43783 EDALE

wall light; steel, wood, black, brown / fabric, cappuccino
Wandleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun / Textil, cappuccino

Applique; acier, bois, noir, marron / tissu, cappuccino

L 150, H 215, A 195
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43782 EDALE

pendant light; steel, wood, black, brown / fabric, cappuccino
Héangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun / Textil, cappuccino

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron / tissu,
cappuccino

L 1080, B 510, H 1100
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43781 EDALE

pendant light; steel, wood, black, brown / fabric, cappuccino
Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun / Textil, cappuccino

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron / tissu,
cappuccino

H 1100, @ 700
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49927 TOWNSHEND 2

pendant light; steel, wood, white-patina / fabric, linen, white,
brown

Hangeleuchte; Stahl, Holz, weiss-patina / Textil, Leinen, weiss,
braun

luminaire en suspension; acier, bois, blanc patiné / tissu, lin,
blanc, marron

L 1000, B 150, H 1100

; |
LN SN L AN AN N2

VINTAGE
247




43192

DETAIL 43195
The luminaire heads can be
installed on the ceiling individually.

Die Leuchtenkdpfe kénnen individuell
an die Decke montiert werden.

Les tétes de luminaires peuvent étre
montées individuellement au plafond.

43192 RAMPSIDE

pendant light; steel, black / glass vaporized, amber

43195 RAMPSIDE

pendant light; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Glas bedampft, amber Héangeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir / verre vaporisé, ambre luminaire en suspension; acier, noir

L 895, B 195, H 1230
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43194 RAMPSIDE

pendant light; steel, black

Héangeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

H 1090, @ 760

1D

9 HEJ

A8 8 8 7 8 8 7 %\ 8 7 % 8 7
m
N
~

6x 28 W

@760

H 1090

VINTAGE

248




249



43256 RAMPSIDE 43197 RAMPSIDE

pendant light; steel, black wall light; steel, wood, black, brown
Héangeleuchte; Stahl, schwarz Wandleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
luminaire en suspension; acier, noir Applique; acier, bois, noir, marron
H 1380, @ 110 L 80, H 300, A 135
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43318

43318 YOUNGSTOWN

pendant light; steel, wood, black, brown
Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

L 700, B 45, H 1100
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43319 YOUNGSTOWN

pendant light; steel, wood, black, brown
Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

L 1000, B 45, H 1100
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43591 WOOTTON

pendant light; wood, steel, brown, black
Hangeleuchte; Holz, Stahl, braun, schwarz
luminaire en suspension; bois, acier, marron, noir

L 250, B 280, H 1100
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43592 WOOTTON
pendant light; wood, steel, brown, black
Héngeleuchte; Holz, Stahl, braun, schwarz

luminaire en suspension; bois, acier, marron, noir

L 810, B 220, H 1100
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. 43594 WOOTTON

43594

I‘l table light; wood, steel, brown, black

I‘l Tischleuchte; Holz, Stahl, braun, schwarz

“| luminaire de table; bois, acier, marron, noir

I‘l L 250, B 220, H 375
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49724 KINROSS

pendant light; steel, brown / wood, brown
Hangeleuchte; Stahl, braun / Holz, braun

luminaire en suspension; acier, marron / bois, marron

H 1100, @ 310
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43619
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43619 RODING 43618 RODING
wall light; steel, wood, black, brown / glass, clear ‘ pendant light; steel, wood, black, brown / glass, clear
Wandleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun / Glas, klar ‘ Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun / Glas, klar
Applique; acier, bois, noir, marron / verre, transparent luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron / verre,
transparent
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43528

DETAIL CHISLE

The mixture of steel and vaporized glass gives

these luminaires a unique look.

Die Mischung aus Stahl und bedampftem Glas

verleiht diesen Leuchten eine besondere Optik.
1 Le mélange d‘acier et de verre vaporisé donne
= a ces luminaires un look unique.

43527 CHISLE | 43499 CHISLE | 43528 CHISLE |
pendant light; steel, black, bronzed / glass vaporized, I pendant light; steel, black, bronzed / glass vaporized, . pendant light; steel, black, bronzed / glass vaporized, )
amber amber I amber ‘
Hangeleuchte; Stahl, schwarz, briniert / Glas bedampft, I Hangeleuchte; Stahl, schwarz, briniert / Glas bedampft, Hangeleuchte; Stahl, schwarz, briniert / Glas bedampft,
amber | amber amber
luminaire en suspension; acier, noir, brun / verre vaporisé, luminaire en suspension; acier, noir, brun / verre vaporisé, luminaire en suspension; acier, noir, brun / verre vaporisé,
ambre I ambre || ambre |
H 1100, @ 165 I H 1300, @ 425 I L 1300, B 165, H 1100 ‘
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43845 TARLE

pendant light; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspensiom; acier, noir

H 1100, @ 445

E14 3x40W

@ 445
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43653 NIMLET 44088 PADSTOW 44089 PADSTOW

table light; steel, black / fabric, black ceiling light; steel, wood, black, natural pendant light; steel, wood, black, natural

Tischleuchte; Stahl, schwarz / Textil, schwarz Deckenleuchte; Stahl, Holz, schwarz, natur Héangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, natur

luminaire de table; acier, noir / tissu, noir plafonnier; acier, bois, noir, naturel luminaire en suspension; acier, bois, noir, naturel

H 515, @ 300, Base: @ 135 H 205, @ 455 H 1100, @ 455
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43921 KILBURN

. spot; wood, brown / steel, white, brown

Spot; Holz, braun / Stahl, weiss, braun

spot; bois, marron / acier, blanc, marron
{
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l 43922 KILBURN

I spot; wood, brown / steel, white, brown
l Spot; Holz, braun / Stahl, weiss, braun
spot; bois, marron / acier, blanc, marron

L 360, H 170, A 160

VINTAGE

258

55

L 360

IA““A*“A

43923 KILBURN I

spot; wood, brown / steel, white, brown b
Spot; Holz, braun / Stahl, weiss, braun I
spot; bois, marron / acier, blanc, marron

L 590, H 170, A 160
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49456 STOCKBURY

pendant light; steel, antique brown, beige
Hangeleuchte; Stahl, antik-braun, beige
luminaire en suspension; acier, marron antique, beige DES|GN

HIGHLIGHT
H 1100, @ 360 DETAIL
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